SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320 - SLIDE CATCH LEVER
FOR SIG SAUER P320 GRAY

SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER® P320 Introducing the first-ever Sig
Sauer Extended Slide catch lever to be a two-piece unit made from steel!
Made from 304 grade steel Sig Sauer’s drop-in replacement Sig Sauer slide
stop is the perfect upgrade for your pistol. The Sig Sauer P320 extended slide
release adds surface area and a raised texture that greatly improves usability
for all! It is the perfect upgrade for concealed carry AND competition. Never
again will your thumb slip while manipulating your Sig Sauer slide catch lever!
What is it? This drop-in replacement Sig Sauer extended slide stop release
lever has a surface area extended over the OEM size. Why use it? One of the
main flaws of the Sig Sauer Factory release lever is that it offers very little
surface area and/or texture. This results in the operator occasionally slipping
when attempting to manipulate the lever. The Sig Sauer P320 slide release
offers an extended AND raised surface area to ensure easy manipulation of
the Sig Sauer slide. It is easy to install, functions great, and looks fantastic!
Features All steel construction Extended controls PVD Coated for corrosion
resistance Tyrant CNC Proprietary stamped 'bridge' for rigidity (actually works
as an ambidextrous release unlike others) Does not come with spring Works
on 9/40/357 models Works on Flux Defense 'Flux Raider' Chassis systems

Attributes

¢ Name: SLIDE CATCH LEVER FOR SIG SAUER P320 GRAY
e Manufacturer: TYRANT CNC
¢ Product no.: 430112621

e Mfr. No.: TD-320SCL-GREY
e Caliber: 9 mm Luger

¢ Finish: Gray

¢ Make: Sig Sauer

e Model: P320

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 6mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 612789317615

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir SLIDE CATCH LEVERS FUR
SIG SAUER P320

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SLIDE CATCH LEVERS fir SIG SAUER P320. Dieser erweiterte Slide
Catch Lever wurde entwickelt, um die Benutzerfreundlichkeit und Funktionalitat Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Slide Catch Levers entladen ist.

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehdrschutz und Schutzbrillen.

o Stellen Sie sicher, dass der Slide Catch Lever korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Testen Sie die Funktion des Slide Catch Levers an einem sicheren Ort, bevor Sie die Waffe im Einsatz
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Entfernen des alten Levers: Verwenden Sie das geeignete Werkzeug, um den vorhandenen Slide
Catch Lever vorsichtig zu entfernen.
3. Installation des neuen Levers:
o Setzen Sie den neuen SLIDE CATCH LEVER in die vorgesehene Position ein.
o Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
4. Uberpriifung: Testen Sie die Funktion des neuen Levers, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaRi
funktioniert.

Verwendung

¢ Betdtigen Sie den Slide Catch Lever mit dem Daumen, um den Slide zu entriegeln.
e Uben Sie die Betatigung des Levers, um ein Gefiihl fir die neue Benutzeroberfliche zu bekommen.
¢ Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des alten Slide Catch Levers ordnungsgemaR entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des SLIDE CATCH LEVERS flr SIG SAUER
P320, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit beim Gebrauch lhres SLIDE CATCH LEVERS flr SIG SAUER P320 sind von
groRter Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives SchieBen zu gewahrleisten. Bitte halten Sie sich stets an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und
spezifischen Vorkehrungen, um mégliche Risiken zu minimieren.



SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SLIDE CATCH LEVER for your SIG SAUER® P320. This product is designed to
enhance the usability and performance of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the SLIDE CATCH LEVER is installed correctly before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the SLIDE CATCH LEVER for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing the SLIDE CATCH LEVER.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the lever or the firearm.

Do not attempt to modify or alter the SLIDE CATCH LEVER in any way.

If you experience any difficulty in operating the lever, consult a qualified gunsmith before use.

Be aware that the SLIDE CATCH LEVER may have a different feel compared to the original part; practice
using it in a safe environment before relying on it in critical situations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory slide catch lever by following the manufacturer's instructions for disassembly.
Align the new SLIDE CATCH LEVER with the mounting point on the firearm.

Gently press the lever into place until it is securely fitted.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Tips:

o Familiarize yourself with the extended surface area and raised texture of the SLIDE CATCH LEVER.
o Practice manipulating the lever to ensure a comfortable and secure grip.
o Regularly check the lever's functionality during routine maintenance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the SLIDE CATCH LEVER responsibly. Follow local regulations for the disposal of firearm

accessories.
¢ Do not throw the product in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the SLIDE CATCH LEVER for SIG SAUER® P320, please refer to the manufacturer's



website or contact their customer support team.

Conclusion

The SLIDE CATCH LEVER for SIG SAUER® P320 is designed to improve your firearm's usability and performance.
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your new product.
Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de Levas
de Retencion del Slide para SIG SAUER® P320

Introduccion

Gracias por elegir la leva de retencién del slide para tu SIG SAUER® P320. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad y la usabilidad de tu pistola. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual proporciona pautas de seguridad,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y recomendaciones para la disposicién del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Si el producto muestra signos de dafio, no lo uses y contacta a un profesional.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular la leva de retencién del slide, asegurate de que la pistola esté descargada.

Evita tocar el gatillo mientras realizas cualquier ajuste o instalacion.

o Usa proteccidn ocular adecuada al realizar cualquier trabajo en la pistola.

No fuerces la leva de retencién del slide durante la instalacidn; sigue las instrucciones para evitar dafios.
o Si experimentas dificultad al usar la leva, revisa la instalacién y asegurate de que esté correctamente
colocada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu SIG SAUER® P320 esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion de la Leva de Retencion del Slide:

o Retira la leva de retencién del slide original siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca la nueva leva de retencién del slide en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Verifica que la leva esté firmemente instalada antes de proceder.

3. Uso de la Leva de Retencion del Slide:

o Practica el uso de la leva de retencién en un entorno seguro y controlado.
o Familiarizate con la textura y el 4rea de superficie extendida para una mejor manipulacién.
o AsegUrate de que tu pulgar tenga un buen agarre al manipular la leva.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites la leva de retencién del slide, deséchala de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de acero y otros materiales.



* No tires el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, consulta a un profesional o contacta
al fabricante.

Gracias por seqguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad. Disfruta de tu nueva leva de
retencién del slide para SIG SAUER® P320.



Guide de Sécurité pour les Levier de Verrouillage
de Glissiere SLIDE CATCH pour SIG SAUER P320

Introduction
Merci d'avoir choisi le levier de verrouillage de glissiére SLIDE CATCH pour votre SIG SAUER P320. Ce produit a

été concu pour améliorer la fonctionnalité de votre arme tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide te
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du levier de verrouillage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas I'arme a la portée des enfants ou de toute personne non formée a son utilisation.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le levier de verrouillage de glissiére uniquement avec des modeles SIG SAUER P320.

Ne modifie pas le produit d'une maniéere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le levier.

Evite d'utiliser le levier dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses) qui
pourraient affecter sa performance.

¢ Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (tournevis approprié, etc.).

2. Installation :

o Retire I'ancien levier de verrouillage de glissiére en suivant les instructions du fabricant.
o Positionne le nouveau levier de verrouillage de glissiere SLIDE CATCH en alignant les pieces.
o Utilise le tournevis pour fixer le levier en place, en t'assurant qu'il est bien serré.

3. Utilisation :

o Pour relacher la glissiere, appuie sur le levier avec ton pouce.
o Vérifie que le levier fonctionne correctement avant chaque utilisation de I'arme.
o Si tu rencontres des difficultés, consulte un professionnel qualifié.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du levier de verrouillage de glissiére conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou le distributeur autorisé. Assuretoi de conserver une copie de ton recu d'achat pour référence.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a assurer une
utilisation sécurisée et efficace de ton levier de verrouillage de glissiere SLIDE CATCH pour SIG SAUER P320.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SLIDE
CATCH LEVERS PER SIG SAUER® P320

Introduzione

Grazie per aver scelto le leve di blocco slide SLIDE CATCH per la tua pistola Sig Sauer P320. Questo prodotto €
progettato per migliorare la funzionalita della tua arma, offrendo un'esperienza di utilizzo piu sicura e
confortevole. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia idoneo per il tuo modello di pistola Sig Sauer P320.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto se non sei un utente esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata
sull'uso delle armi da fuoco.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Verifica che la leva di blocco slide sia installata correttamente prima di utilizzare la pistola.

¢ Non forzare mai la leva di blocco slide durante I'uso; se non funziona correttamente, interrompi I'uso e
controlla Il'installazione.

¢ Non utilizzare la leva di blocco slide se hai notato un'usura eccessiva o danni.

e Evita di utilizzare lubrificanti o sostanze chimiche che potrebbero compromettere la qualita del materiale
in acciaio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la pistola sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Rimuovi la vecchia leva di blocco slide seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione della Leva di Blocco Slide

o

Posiziona la nuova leva di blocco slide SLIDE CATCH nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia allineata correttamente e che non ci siano ostacoli.
Spingi delicatamente fino a quando la leva non e completamente inserita.
Verifica che la leva funzioni correttamente prima di utilizzare la pistola.

[¢]

[¢]

o

3. Uso della Leva di Blocco Slide

o Utilizza la leva di blocco slide per rilasciare lo slide della pistola in modo sicuro.
o Assicurati di avere una presa salda sulla pistola durante ['uso.
o Non tentare di manovrare la leva con forze eccessive.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web ufficiale di Tyrant CNC.

Si prega di notare che e fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. La sicurezza € la priorita assoluta quando si maneggiano armi da fuoco e accessori.



SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320 fra TYRANT CNC. Denne veiledningen gir
viktig informasjon for sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg bruk og for a overholde EU's generelle produkt sikkerhetsforskrifter (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for @ unnga ulykker.
¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader. Bruk ikke hvis skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

» Unnga fall: Sgrg for at produktet er sikkert festet fagr bruk for a forhindre at det glipper eller faller.

* Riktig handtering: Fglg alle instruksjoner for handtering for & unnga skader under bruk.

e Bruk verneutstyr: Vurder a bruke passende verneutstyr under installasjon og bruk for ekstra
beskyttelse.

¢ Unnga kontakt med skarpe gjenstander: Hold produktet unna skarpe gjenstander som kan forarsake

skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner ngye fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene tilgjengelig.

2. Installering av slide catch lever:

o Fjern den eksisterende slide catch fra din Sig Sauer P320.

o Plasser den nye SLIDE CATCH LEVER fra TYRANT CNC pa riktig sted.
o Sgrg for at den er festet ordentlig og sikkert.

o Test funksjonaliteten fgr du bruker vapenet.

3. Bruk:

o Bruk den utvidede slide release for a sikre enkel handtering av Sig Sauer slide.
o Unnga a bruke for mye kraft nar du aktiverer slide catch for a forhindre skade.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller andre uautoriserte personer fgr det kastes.
e Vurder resirkulering av metall for a redusere avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller selgeren. De vil kunne
gi deg ytterligere informasjon og stette.

Takk for at du valgte SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320. Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene
bidrar du til en tryggere opplevelse med produktet.



SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen
ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua valttamaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen SLIDE CATCH LEVERIN asennusta tai kasittelya.
¢ Valta liukastumista tai vahingoittumista manipuloidessasi slide catch vipua.

o Kayta suojakasineita, jos tydskentelet terdksisten osien kanssa.

o Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennusprosessi:

o Poista vanha slide catch vipu.
o Asenna uusi SLIDE CATCH LEVER tarkasti paikalleen.
o Varmista, etta vipu on kunnolla kiinni ja toimii sujuvasti.

Kaytto

¢ Kayta slide catch vipua varovasti ja varmista, etta se toimii oikein ennen kayttoa.
¢ Harjoittele vipujen kayttéa turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

o Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisiin roskikseen, erityisesti jos se sisaltda metalliosia.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota lisatukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta SLIDE
CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320 tuotteen kaytté on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for SLIDE CATCH LEVERS
FOR SIG SAUER® P320

Introduktion

Tack for att du valt SLIDE CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320. Denna produkt ar designad fér att férbattra
anvandbarheten och sakerheten for din pistol. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning, vanligen Ias
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

e Undvik att trycka pa slide catch levers med 6verdriven kraft.

Anvand skyddsglaségon om du arbetar i en miljé med risk fér flygande foremal.

Var medveten om att produkten kan paverka pistolens funktion och anvand alltid sakerhetsatgarder vid
hantering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den gamla slide catch lever genom att fdlja tillverkarens instruktioner.
Rengdr omradet dar den nya slide catch lever ska installeras.
Installera den nya slide catch lever genom att satta den pa plats och sakerstalla att den &r korrekt

fast.
Kontrollera att den nya levern fungerar som den ska innan du anvander pistolen.

[¢]
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2. Anvandning:

o For att anvanda slide catch levern, tryck pa den med tummen for att frigéra slide.

o Se till att din tumme har ett fast grepp och att du har kontroll éver pistolen under anvandning.

o Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer for att forhindra korrosion eller
skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Avldgsna produktens férpackning och komponenter pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
e Kassera inte produkten i hushallssopor om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar du kopte



produkten. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SLIDE
CATCH LEVERS FOR SIG SAUER® P320. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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